PREDLOG

ZAKON ZA SPROVODENJE REGULATIVE (EU) 2022/2065 O DIGITALNIM
USLUGAMA

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan 1

Ovim zakonom odreduje se Koordinator za digitalne usluge 1 ureduju njegove nadleznosti i
ovlaséenja, odreduju se organi nadlezni za postupanje u odnosu na nezakoniti sadrzaj i ureduju se
saradnja, izvjeStavanje, nadzor, prekrsaji, periodicne novCane kazne i druga pitanja potrebna za
sprovodenje Regulative (EU) 2022/2065 Evropskog parlamenta i Savjeta od 19. oktobra 2022. godine
0 jedinstvenom trzistu digitalnih usluga i izmjeni Direktive 2000/31/EZ (Akt o digitalnim uslugama)
(SL L 277, 27.10.2022) (u daljem tekstu: Regulativa (EU) 2022/2065).

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 2
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste izraze
u zenskom rodu.
Znacenje izraza
Clan 3
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju isto znacenje kao izrazi upotrijebljeni u Regulativi
(EU) 2022/2065.

I1. NADLEZNI ORGANI, NALOZI I SARADNJA
Koordinator za digitalne usluge
Clan 4

(1) Agencija za audiovizuelne medijske usluge (u daljem tekstu: Agencija) jedini je nadlezni
organ u Crnoj Gori u smislu ¢lana 49 Regulative (EU) 2022/2065 i obavlja poslove Koordinatora za
digitalne usluge.

(2) Agencija ima istrazna i izvr$na ovla$¢enja utvrdena ¢lanom 51 Regulative (EU) 2022/2065,
koja ostvaruje u skladu sa tom regulativom, ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje upravni
postupak.

(3) Agencija je jedinstvena kontakt tatka za Evropsku komisiju, Evropski odbor za digitalne
usluge 1 koordinatore za digitalne usluge drugih drzava €lanica.

(4) Agencija koordinira saradnju sa domacéim sudskim, tuzilackim, upravnim i regulatornim
organima i inspekcijama, ne dovode¢i u pitanje njihove nadleznosti utvrdene posebnim zakonima.

(5) Agencija poslove iz ovog ¢lana obavlja nezavisno, nepristrasno i transparentno, u skladu
sa ¢lanom 50 Regulative (EU) 2022/2065.

Vansudsko rjeSavanje sporova i pouzdani prijavljivaci
Clan 5
(1) Agencija izdaje i oduzima sertifikat organu za vansudsko rjesavanje sporova u skladu sa
¢lanom 21 Regulative (EU) 2022/2065 1 dodjeljuje, suspenduje i oduzima status pouzdanog
prijavljivaca u skladu sa ¢lanom 22 te regulative.
(2) Na postupke iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuje se zakon kojim se ureduje upravni postupak,
ako Regulativom (EU) 2022/2065 nije drukcije propisano.



(3) Agencija moze, prije odlu¢ivanja, zatraziti misljenje organa nadleznog za oblast na koju se
zahtjev odnosi, pri ¢emu to mi$ljenje nije obavezujuée i ne utie na samostalnost Agencije u
odlucivanju.

(4) Agencija vodi i objavljuje evidencije 1 dostavlja obavjesStenja i izvjesStaje u skladu sa ¢l. 21
i 22 Regulative (EU) 2022/2065.

(5) Blizi sadrzaj i nacin podnoSenja zahtjeva za izdavanje sertifikata organu za vansudsko
rjeSavanje sporova iz ¢lana 21 Regulative (EU) 2022/2065 i zahtjeva za dodjeljivanje statusa
pouzdanog prijavljivaca iz ¢lana 22 te regulative, dokumentaciju koja se prilaze uz te zahtjeve, kao i
naéin pokretanja postupka za oduzimanje sertifikata, odnosno suspendovanje i oduzimanje statusa
pouzdanog prijavljivaca, propisuje Savjet Agencije.

(6) Podzakonskim aktom iz stava 5 ovog ¢lana ne mogu se mijenjati niti dopunjavati uslovi
utvrdeni Regulativom (EU) 2022/2065.

Organi ovlasceni za izdavanje naloga na osnovu posebnih propisa
Clan 6

(1) Nalog za postupanje protiv nezakonitog sadrzaja ili nalog za davanje informacija moze
izdati sudski ili upravni organ koji je za izdavanje takvog naloga ovla$¢en posebnim zakonom kojim
se ureduje odgovarajuéa oblast.

(2) Organ iz stava 1 ovog ¢lana nalog izdaje u granicama svoje stvarne i mjesne nadleznosti,
u postupku i pod uslovima propisanim posebnim zakonom.

(3) Organ iz stava 1 ovog ¢lana izdavanjem naloga na osnovu posebnog zakona ne stice status
nadleznog organa u smislu ¢lana 49 Regulative (EU) 2022/2065 niti ovlasS¢enja Koordinatora za
digitalne usluge.

Nalozi za postupanje protiv nezakonitog sadrZaja i nalozi za davanje informacija
Clan 7

(1) C1. 9 i 10 Regulative (EU) 2022/2065 ne predstavljaju pravni osnov za izdavanje naloga
za postupanje protiv nezakonitog sadrzaja ili naloga za davanje informacija.

(2) Nalog iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se isklju¢ivo na osnovu posebnog zakona kojim se
ureduju ovlaséenje nadleZznog organa, uslovi za izdavanje naloga i pravna zastita.

(3) Nalog za postupanje protiv nezakonitog sadrzaja mora biti u skladu sa ¢lanom 9 Regulative
(EU) 2022/2065, a nalog za davanje informacija sa ¢lanom 10 te regulative.

(4) Organ koji je izdao nalog dostavlja Agenciji primjerak naloga i informacije koje je primio
od pruZaoca usluga posredovanja o postupanju po nalogu, u skladu sa ¢lanom 9 stav 3, odnosno
¢lanom 10 stav 3 Regulative (EU) 2022/2065.

(5) Na izdavanje, dostavljanje, izvrSenje 1 kontrolu zakonitosti naloga primjenjuju se 1 drugi
uslovi propisani pravom Evropske unije i posebnim zakonom.

IzvjeStavanje i evidencija naloga
Clan 8

(1) Agencija sainjava i objavljuje jedinstveni godiSnji izvjeStaj o svojim aktivnostima u
skladu sa ¢lanom 55 Regulative (EU) 2022/2065.

(2) Radi sacinjavanja izvjestaja iz stava 1 ovog ¢lana, Agencija vodi, u elektronskom obliku,
evidenciju naloga i1 informacija dostavljenih u skladu sa ¢lanom 7 stav 4 ovog zakona.

(3) Evidencija iz stava 2 ovog ¢lana sadrzi samo podatke koji su neophodni za izvjestavanje i
saradnju u skladu sa Regulativom (EU) 2022/2065.

(4) Agencija objedinjuje informacije dostavljene u skladu sa ¢lanom 7 stav 4 ovog zakona i
koristi ih za saCinjavanje godiSnjeg izvjestaja iz stava 1 ovog Clana.



(5) Nacin sigurnog dostavljanja, evidentiranja, Cuvanja i zastite podataka iz stava 3 ovog ¢lana
propisuje Savjet Agencije.

Sredstva za rad Agencije
Clan 9

(1) Nezavisno od odredbi zakona kojim se ureduju audiovizuelne medijske usluge koje se
odnose na finansiranje Agencije, sredstva za sprovodenje nadleznosti Agencije u skladu sa ovim
zakonom obezbjeduju se u iznosu od najmanje 0,05% tekuceg budzeta Crne Gore, s tim da iznos tih
sredstava na godiSnjem nivou, u slucaju smanjenja tekuceg budzeta, ne moze biti manji od iznosa
opredijeljenog za prethodnu fiskalnu godinu.

(2) Agencija, prilikom pripreme plana rada i finansijskog plana za narednu godinu, vrsi
procjenu finansijskih, tehnickih i ljudskih resursa potrebnih za djelotvorno, nezavisno i blagovremeno
izvrSavanje poslova Koordinatora za digitalne usluge, uzimaju¢i u obzir planirane aktivnosti,
regulatorno opterecenje i potrebne kapacitete.

(3) Sredstva iz stava 1 ovog ¢lana iskazuju se kao posebna programska cjelina u finansijskom
planu Agencije.

(4) Agencija samostalno upravlja sredstvima iz stava 1 ovog c¢lana, a nadin njihovog
obezbjedivanja ne smije ugroziti institucionalnu, funkcionalnu ili finansijsku nezavisnost Agencije.

(5) Agencija u godisnjem izvjestaju o radu i finansijskom izvjestaju posebno prikazuje iznos
i namjenu sredstava utroSenih za izvrSavanje poslova Koordinatora za digitalne usluge.

Saradnja i stru¢na pomo¢
Clan 10

(1) Sudovi, drzavno tuzilastvo, organi drzavne uprave, organi uprave, nezavisni regulatorni
organi i inspekcije duzni su da, u okviru svojih nadleznosti, saraduju sa Agencijom i blagovremeno
joj pruze pravnu, strué¢nu i tehnicku pomo¢ potrebnu za izvr§avanje njenih poslova.

(2) Saradnja i razmjena informacija iz stava 1 ovog ¢lana sprovode se u skladu sa propisima
kojima se ureduju zaStita podataka o li¢nosti, tajnost podataka, poslovna tajna i procesna prava
stranaka.

I11. NADZOR, MJERE I PRITUZBE
Nadzor i istrazna ovlaséenja
Clan 11

(1) Agencija vrsi nadzor nad primjenom Regulative (EU) 2022/2065 u odnosu na pruZaoce
usluga posredovanja za koje je Crna Gora nadlezna u skladu sa ¢lanom 56 te regulative, osim u
pitanjima za koja je tom regulativom isklju¢ivo nadlezna Evropska komisija.

(2) U vrSenju nadzora iz stava 1 ovog ¢lana Agencija ima istrazna ovlas¢enja utvrdena ¢lanom
51 stav 1 Regulative (EU) 2022/2065.

(3) Radi koriS¢enja ovlas¢enja iz stava 2 ovog ¢lana Agencija donosi rjeSenje koje sadrzi
pravni osnov, predmet, svrhu 1 obim mjere, nacin 1 rok postupanja i, kad je primjenjivo, mjesto i
vrijeme sprovodenja inspekcije.

(4) Rjesenje iz stava 3 ovog Clana sadrzi i upozorenje na pravne posljedice nepostupanja,
ukljucujuéi moguce novéane i periodi¢ne novcane kazne, kao i pouku o pravnoj zastiti.

(5) Kad je, u skladu sa zakonom, za sprovodenje odredene istrazne radnje potrebno prethodno
odobrenje suda, Agencija podnosi obrazlozeni zahtjev nadleznom sudu i radnju moze preduzeti tek
nakon pribavljanja sudskog odobrenja.

(6) Organ nadlezan za zastitu podataka o licnosti, organi nadlezni za zastitu potroSaca, nadzor
trziSta 1 bezbjednost proizvoda, kao 1 drugi organi nadleZni za pojedine oblasti, duzni su da Agenciji,
na njen zahtjev, blagovremeno pruze stru¢nu pomo¢ i dostave podatke kojima raspolazu.



(7) Protiv rjeSenja iz stava 3 ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.
(8) Nadzor i istrazne radnje iz ovog ¢lana sprovode se u skladu sa ovim zakonom, Regulativom
(EU) 2022/2065 1 zakonom kojim se ureduje upravni postupak.

Mjere za otklanjanje povrede
Clan 12

(1) Ako utvrdi povredu Regulative (EU) 2022/2065, Agencija rjeSenjem preduzima jednu ili
viSe mjera iz ¢lana 51 stav 2 te regulative.

(2) Agencija moze narocito:

1) naloziti pruzaocu usluga posredovanja da prestane sa postupanjem koje predstavlja
povredu i da preduzme mjere potrebne za uskladivanje sa Regulativom (EU) 2022/2065;

2) prihvatiti obavezujuu izjavu pruzaoca usluga posredovanja, ako je podobna da
obezbijedi prestanak povrede;

3) odrediti privremenu mjeru radi spreCavanja neposredne opasnosti od nastupanja ozbiljne
Stete, u skladu sa ¢lanom 51 stav 2 Regulative (EU) 2022/2065; i

4) izre¢i druge mjere u skladu sa ¢lanom 51 stav 2 Regulative (EU) 2022/2065.

(3) Prilikom procjene postojanja opasnosti od ozbiljne Stete iz stava 2 tacka 3 ovog ¢lana,
Agencija narocito cijeni prirodu i tezinu moguce Stete, njen obim, vjerovatnocu i neposrednost
nastupanja, mogucnost otklanjanja njenih posljedica, broj lica koja mogu biti pogodena i uticaj na
njihova prava i interese.

(4) Mjera iz stava 1 ovog ¢lana mora biti djelotvorna, srazmjerna prirodi, tezini, obimu,
trajanju i ponavljanju povrede i neophodna za njeno otklanjanje i spre¢avanje ponavljanja.

(5) Prije donoSenja rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana, Agencija omogucava pruzaocu usluga
posredovanja da se izjasni o utvrdenim ¢injenicama, dokazima i mjeri koja se razmatra, osim kad je
hitno postupanje neophodno radi sprec¢avanja neposredne opasnosti od nastupanja ozbiljne Stete.

(6) Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.

Prituzbe i zastupanje primalaca usluga
Clan 13

(1) Primalac usluge ili tijelo, organizacija, odnosno udruzenje ovlaséeno u skladu sa ¢lanom
86 Regulative (EU) 2022/2065 moZe Agenciji podnijeti prituzbu protiv pruZaoca usluga posredovanja
zbog povrede te regulative, u skladu sa ¢lanom 53 Regulative (EU) 2022/2065.

(2) Prituzba se moze podnijeti elektronskim putem i mora sadrzati podatke potrebne za
identifikaciju podnosioca prituzbe, pruzaoca usluga posredovanja, povrede na koju se ukazuje i
raspoloZzivih dokaza.

(3) Agencija potvrduje prijem prituzbe i vrs$i po¢etnu procjenu navoda i dokaza.

(4) Ako je za postupanje po prituzbi nadlezan koordinator za digitalne usluge druge drzave
¢lanice, Agencija mu prosljeduje prituzbu u skladu sa ¢lanom 53 Regulative (EU) 2022/2065 1 o tome
obavjestava podnosioca prituzbe.

(5) Ako je za postupanje po prituzbi nadlezna Agencija, omogucava podnosiocu prituzbe i
pruzaocu usluga posredovanja da se izjasne o ¢injenicama i dokazima od znacaja za odlucivanje.

(6) Agencija obavjestava podnosioca prituzbe o na¢inu postupanja i ishodu predmeta.

(7) Podnosenje prituzbe Agenciji ne utie na pravo podnosioca da koristi interni sistem za
rjeSavanje prituzbi iz ¢lana 20 Regulative (EU) 2022/2065, vansudsko rjeSavanje spora iz ¢lana 21
Regulative (EU) 2022/2065 ili sudsku i drugu pravnu zastitu.

(8) Blizi nac¢in podnosenja, evidentiranja i obrade prituzbi propisuje Savjet Agencije.

(9) Podzakonskim aktom iz stava 8 ovog ¢lana ne mogu se ograni€iti pravo na podnoSenje
prituzbe niti prava podnosioca prituzbe utvrdena Regulativom (EU) 2022/2065.



IVV. OBAVEZE SUBJEKATA
Obaveze pruzalaca usluga posredovanja i drugih lica i opSta pravila o prekr$ajima
Clan 14

(1) Pruzalac usluga posredovanja duzan je da, u obimu u kojem se pojedine obaveze na njega
primjenjuju s obzirom na vrstu usluge koju pruza i izuzeca utvrdena Regulativom (EU) 2022/2065,
postupa u skladu sa obavezama iz ¢l. 9 do 18 te regulative.

(2) Pruzalac internet platforme duzan je da, u obimu u kojem se pojedine obaveze na njega
primjenjuju, postupa u skladu sa obavezama iz ¢l. 20 do 28 i ¢lana 86 stav 2 Regulative (EU)
2022/2065.

(3) Pruzalac internet platforme koja omogucava potrosa¢ima sklapanje ugovora na daljinu sa
trgovcima duzan je da, u obimu u kojem se pojedine obaveze na njega primjenjuju, postupa u skladu
sa obavezama iz ¢l. 30, 31 i 32 Regulative (EU) 2022/2065.

(4) Pruzalac usluga posredovanja i drugo lice koje djeluje u svrhe povezane sa njegovom
trgovinskom, poslovnom, zanatskom ili profesionalnom djelatnos¢u duzni su da postupe po
zakonitom zahtjevu za dostavljanje informacija i omoguce sprovodenje inspekcije odredene u skladu
sa ¢lanom 11 ovog zakona i ¢lanom 51 stav 1 Regulative (EU) 2022/2065.

(5) Za povredu obaveze iz st. 1 do 4 ovog ¢lana pruzalac usluga posredovanja ili drugo lice
moze se kazniti samo za prekrSaj koji je izri¢ito propisan ovim zakonom.

(6) Metodologiju za utvrdivanje relevantnog prometa ili dohotka radi primjene ¢l. 15 do 20
ovog zakona, u skladu sa ¢lanom 52 Regulative (EU) 2022/2065, donosi Savjet Agencije.

V. PREKRSAJI I PERIODICNE NOVCANE KAZNE
Prekrsaji pruzalaca usluga posredovanja
Clan 15
(1) Novcanom kaznom do 6% ukupnog godiSnjeg prometa na svjetskom nivou ostvarenog u

prethodnoj finansijskoj godini kaznice se za prekrSaj pruzalac usluga posredovanja ako:

1) bez nepotrebnog odlaganja ne obavijesti organ koji je izdao nalog o postupanju po nalogu
iz Clana 9 stav 1 ili ¢lana 10 stav 1 Regulative (EU) 2022/2065;

2) ne ispuni obavezu obavjeStavanja primaoca usluge iz ¢lana 9 stav 5 ili ¢lana 10 stav 5
Regulative (EU) 2022/2065;

3) ne odredi kontakt tacku ili ne objavi propisane podatke o njoj, suprotno ¢l. 11 1 12
Regulative (EU) 2022/2065;

4) ne imenuje pravnog zastupnika ili ne ispuni obaveze u vezi sa pravnim zastupnikom,
suprotno ¢lanu 13 Regulative (EU) 2022/2065;

5) ne ispuni obaveze u vezi sa uslovima poslovanja iz ¢lana 14 Regulative (EU) 2022/2065;

6) ne ispuni obaveze izvjeStavanja radi transparentnosti iz ¢lana 15 Regulative (EU)
2022/2065;

7) ne uspostavi mehanizam obavjeStavanja i1 djelovanja ili ne postupa sa obavjestenjima u
skladu sa ¢lanom 16 Regulative (EU) 2022/2065;

8) ne dostavi obrazlozenje odluke u skladu sa ¢lanom 17 Regulative (EU) 2022/2065; ili

9) ne prijavi sumnju na krivicno djelo u skladu sa ¢lanom 18 Regulative (EU) 2022/2065.

(2) Agencija je ovlascéeni organ za podnoSenje zahtjeva za pokretanje prekr§ajnog postupka za

prekraje iz ovog ¢lana.



Prekrsaji pruzalaca internet platformi
Clan 16
(1) Ako se na njega primjenjuju odgovarajué¢e obaveze, novéanom kaznom do 6% ukupnog

godisnjeg prometa na svjetskom nivou ostvarenog u prethodnoj finansijskoj godini kaznice se za
prekrsaj pruzalac internet platforme ako:

1) ne uspostavi ili ne vodi interni sistem za rjeSavanje prituzbi u skladu sa ¢lanom 20
Regulative (EU) 2022/2065;

2) ne saraduje sa sertifikovanim organom za vansudsko rjeSavanje sporova u skladu sa
¢lanom 21 Regulative (EU) 2022/2065;

3) prijavama pouzdanih prijavljivaca ne daje prioritet ili po njima ne odluCuje bez
nepotrebnog odlaganja, suprotno ¢lanu 22 Regulative (EU) 2022/2065;

4) ne preduzima mjere zastite od zloupotrebe u skladu sa clanom 23 Regulative (EU)
2022/2065;

5) ne ispuni dodatne obaveze izvjeStavanja iz ¢lana 24 Regulative (EU) 2022/2065;

6) dizajnira ili organizuje internet interfejs suprotno ¢lanu 25 Regulative (EU) 2022/2065;

7) ne ispuni obaveze transparentnosti oglasavanja iz ¢lana 26 Regulative (EU) 2022/2065;

8) ne ispuni obaveze transparentnosti sistema za preporucivanje iz ¢lana 27 Regulative (EU)
2022/2065; ili

9) ne preduzme mjere zastite maloljetnika iz ¢lana 28 Regulative (EU) 2022/2065; ili

10) ne obezbijedi prioritetnu obradu prituzbe podnesene preko ovlaséenog tijela,
organizacije ili udruzenja, suprotno ¢lanu 86 stav 2 Regulative (EU) 2022/2065.

(2) Agencija je ovlasceni organ za podnoSenje zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka za

prekrsaje iz ovog Clana.

Prekrsaji pruzalaca internet platformi koje omogucéavaju sklapanje ugovora na daljinu
Clan 17
(1) Ako se na njega primjenjuju odgovarajuc¢e obaveze, novéanom kaznom do 6% ukupnog
godiSnjeg prometa na svjetskom nivou ostvarenog u prethodnoj finansijskoj godini kaznice se za
prekrsaj pruzalac internet platforme koja omogucava potroSaima da sklapaju ugovore na daljinu sa
trgovcima ako:
1) ne prikupi, ne provjeri, ne ¢uva ili ne ucini dostupnim podatke o trgovcu u skladu sa
¢lanom 30 Regulative (EU) 2022/2065;
2) ne ispuni obaveze u vezi sa uskladenoS¢u dizajna internet interfejsa iz €lana 31
Regulative (EU) 2022/2065; ili
3) ne obavijesti potroSace o nezakonitom proizvodu ili usluzi u skladu sa ¢lanom 32
Regulative (EU) 2022/2065.
(2) Agencija je ovlas¢eni organ za podnosenje zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka za
prekrSaje iz ovog ¢lana.

PrekrSaji povezani sa dostavljanjem informacija i inspekcijom
Clan 18
(1) Novcanom kaznom do 1% godisnjeg dohotka ili ukupnog godisnjeg prometa na svjetskom

nivou ostvarenog u prethodnoj finansijskoj godini kaznice se za prekrSaj pruzalac usluga posredovanja
ili drugo lice koje djeluje u svrhe povezane sa njegovom trgovinskom, poslovnom, zanatskom ili
profesionalnom djelatnos$c¢u ako, postupajuci po zakonitom zahtjevu ili inspekciji odredenoj u skladu
sa ¢lanom 11 ovog zakona i ¢lanom 51 stav 1 Regulative (EU) 2022/2065:

1) dostavi netac¢ne, nepotpune ili obmanjujuce informacije;

2) ne odgovori na zakonit zahtjev za dostavljanje informacija;



3) ne ispravi netacne, nepotpune ili obmanjujuée informacije; ili
4) ne podvrgne se inspekciji odredenoj u skladu sa ¢lanom 51 Regulative (EU) 2022/2065.
(2) Agencija je ovlas¢eni organ za podnosenje zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka za
prekrsaje iz ovog ¢lana.

Odmjeravanje novéane kazne
Clan 19

(1) Novcane kazne za prekrSaje iz ovog zakona moraju biti djelotvorne, srazmjerne i
odvracajuce, u skladu sa ¢lanom 52 stav 2 Regulative (EU) 2022/2065.

(2) Prilikom odmjeravanja nov¢ane kazne sud narocito cijeni prirodu, tezinu, obim i trajanje
povrede, namjeru ili nepaznju, ponavljanje povrede, broj pogodenih primalaca usluge, ostvarenu ili
ocekivanu korist, mjere preduzete radi otklanjanja Stete, stepen saradnje, prethodne povrede i
ekonomsku snagu okrivljenog.

(3) Sud uzima u obzir kazne koje su za isto ponasanje pravosnazno izre¢ene na osnovu drugih
propisa radi poStovanja nacela ne bis in idem i ukupne proporcionalnosti.

(4) Odluka o kazni mora sadrzati pojedinacno obrazlozenje primjene kriterijuma iz st. 11 2
ovog Clana i1 nac¢ina utvrdivanja relevantnog prometa ili dohotka.

(5) Na postupak, pravne lijekove i izvrSenje novCanih kazni iz ¢l. 15 do 18 ovog zakona
primjenjuje se zakon kojim se ureduju prekrsaji.

Periodi¢ne novéane kazne
Clan 20

(1) Agencija moze pruzaocu usluga posredovanja rjeSenjem izreci periodi¢nu novéanu kaznu
radi prinude na izvrSenje mjere ili obaveze odredene na osnovu ¢lana 51 stav 2 Regulative (EU)
2022/2065, u skladu sa uslovima utvrdenim tom regulativom.

(2) Periodi¢na nov€ana kazna moze iznositi najvise 5% prosjecnog dnevnog dohotka ili
prometa na svjetskom nivou pruzaoca usluga posredovanja u prethodnoj finansijskoj godini, za svaki
dan neizvrSenja obaveze, racunato od dana odredenog u rjesenju.

(3) Periodi¢na novcana kazna predstavlja upravnu mjeru prinude na izvrSenje, a ne kaznu za
prekrsaj.

(4) Periodi¢na nov¢ana kazna mora biti srazmjerna cilju prinude i prestaje da te¢e danom
potpunog izvrSenja obaveze zbog koje je izrecena.

(5) Prije donosenja rjeSenja Agencija omogucava pruzaocu usluga posredovanja da se izjasni,
osim kada je hitno postupanje neophodno radi spre¢avanja opasnosti od ozbiljne Stete.

(6) Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.

VI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Podzakonski akti
Clan 21
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijec¢e se u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Pripremni period prije pristupanja Evropskoj uniji
Clan 22
(1) Od dana stupanja na snagu ovog zakona do dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji,
Agencija preduzima organizacione, kadrovske, tehnicke, finansijske, edukativne i1 koordinacione
aktivnosti potrebne za punu operativhu spremnost za primjenu Regulative (EU) 2022/2065, koje
ukljucuju, ali se ne ograni€avaju na:



1) izradu analiza postoje¢ih i predloga neophodnih institucionalnih, administrativnih i
tehnickih kapaciteta;

2) uspostavljanje i jacanje saradnje sa Evropskom komisijom i nadleZnim tijelima
zaduzenim za sprovodenje Regulative (EU) 2022/2065;

3) kreiranje mehanizama za nesmetanu koordinaciju i saradnju nadleZnih organa za
sprovodenje Regulative (EU) 2022/2065 u Crnoj Gori;

4) angazovanje i obuku zaposlenih koji ¢e biti ukljuceni u sprovodenje Regulative (EU)
2022/2065;

5) promotivne, edukativne i druge kampanje od znacaja za unapredenje razumijevanja i
primjenu mehanizama za funkcionisanje jedinstvenog trzista digitalnih usluga;

6) druge aktivnosti u cilju razvoja kapaciteta za sprovodenje Regulative (EU) 2022/2065.

(2) Radi obezbjedivanja uslova za sprovodenje aktivnosti iz stava 1 ovog ¢lana, Vlada Crne

Gore ¢e, u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona:

1) obezbijediti sredstva za rad Agencije u iznosu od najmanje 0,05% tekuc¢eg budzeta Crne
Gore, a za svaku narednu fiskalnu godinu, do dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, u budZetu
Crne Gore posebno planirati, opredjeljivati i realizovati sredstva u iznosu od najmanje 0,05% tekuceg
budZeta Crne Gore za godinu za koju se sredstva planiraju, radi sprovodenja aktivnosti iz stava 1 ovog
¢lana i obezbjedivanja pune operativne spremnosti Agencije za primjenu Regulative (EU) 2022/2065;

2) zakljuciti sa Agencijom ugovor o dodjeli prava na upravljanje i kori$¢enje adekvatnog
poslovnog prostora.

Prestanak vaZenja
Clan 23
Danom pocetka primjene ovog zakona prestaju da vaze odredbe ¢l. 18, 19, 20 1 22 Zakona o
elektronskoj trgovini (,,Sluzbeni list RCG*, broj 80/04 i ,,Sluzbeni list CG*, br. 41/10 1 56/13).

Stupanje na snagu
Clan 24
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*,
a primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.
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Ministarstvo kulture i medija

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ JAVNOJ RASPRAVI
o Nacrtu Zakona o sprovodenju Regulative (EU)2022-2065 o digitalnim uslugama

Vrijeme trajanja javne rasprave: Javna rasprava je odrzana u periodu od 30. aprila do 20. maja
2026. godine.

Nacin sprovodenja javne rasprave:

Ministarstvo kulture i medija sprovelo je javnu raspravu upuéivanjem poziva gradanima, nauénoj
i struénoj javnosti, drzavnim organima, politiékim subjektima, nevladinim organizacijama,
medunarodnim organizacijama, medijima i svim zainteresovanim organizacijama i zajednicama,
da se uklju€e u javnu raspravu i daju svoj doprinos u razmatranju predmetnog nacrta.

Zainteresovani subjekti su komentare, predioge i sugestije mogli da dostave u pisanom ili
elektronskom obliku, putem poste ili direktno na pisarnicu Ministarstva (svakog radnog dana od
09.00h do 11.00h i od 12.00h do 14.00h) i na e-mail adrese: vukasin.pudar@mku.gov.me
i duda.joksimovic@mku.gov.me.

U okviru javne rasprave odrzan je okrugli sto dana 20. maja 2026. godine (srijeda), u sali Nau&no-
tehnoloskog parka, na adresi: Bulevar Miahaila Lali¢a, 81000 Podgorica, u terminu od 12 do 14
C¢asova.

Ovlasceni predstavnici ministarstva koji su uéestvovali u javnoj raspravi:

Radica Zekovic, v.d. direktorice Direktorata za medije Ministarstva kulture:
Vukasin Pudar, samostalni savjetnik | Direktorat za medije:
Dubravka Joksimovi¢ saradnica, Direktorat za medije.

Podaci o broju i strukturi uéesnika u javnoj raspravi: U periodu trajanja javne rasprave
dostaviien je predlog od Ranka Vujoviéa - izvrénog sekretara Medijskog savjeta za
samoregulaciju, kao i predlog od Gorana Buroviéa, izvrénog direktora Media Centra.

Rezime dostavljanih primjedbi, predloga i sugestija, sa navedenim razlozima njihovog
prihvatanja, odnosno neprihvatanja:

Red. | Podnosilac sugestije Sugestija, primjedba, komentar Odgovor na sugestiju,
br. primjedbe, komentara N primjedbu i komentar
1 Ranko Vujovi¢  izvréni

sekretar, medijskog savjeta
za samoregulaciju

Primjedbu , odnosno sugestiju na nacrt
Zakona o _ sprovodenju _ Regulative

(EU)2022-2065 o Digitalnim uslugama dao

Primjedba je odbijena iz
razloga $to je sankcija
predvidena kako bi se

je. Ranko Vujovié lzvr$ni sekretar , | omoguéilo izvrSenje
Medijskog savjeta za samorequlaciju i ona | duZnosti pouzdanih

se odnosi na: Clan 22 koji glasi; novéanom
kaznom u iznosu od 1.000,00 do 10.000,00

prijavljivaé a i
sertifikovanih organa za

eura kazniée se za prekr$aj pravno lice-

| vansudsko _rjeSavanije |



pouzdani prijavljivaé ili sertifikovani organ
za vansudsko rieSavanje sporova , ako ne
dostavi kordinatoru za digitalne usluge
izviestaj iz &lana 10 stav 4 ovog zakona.
Primjedba se odnosi na visinu novéane
kazne koje bi mogle da imaju odvraéajuéi

efekat, odnosno negativan uticaj na
pravna lica-subjekte za sticanje statusa
pouzdanog prijavljivaéa.

Goran  Purovié
direktor Media centra

izvréni

sporova. Analizom je
zaklju€eno da donji prag
sankcije nije  previge

visok da bi imao
odvracéujuéi efekat.

: Primjedbu odnosno ugestiju na nacrt
Zakona o sprovodenju Regulative
(EU)2022-2065 o Digitalnim na Clan 13
koji glasi; Prigovor iz élana 12 ovoqg
zakona podnosi se _u roku od 8 dana od
dana prijema naloga izdanog na osnovu

¢lana 9 ili €lana10 requlative (EU)2022-
2065 ObrazloZenje

primjedbe/predlogalsugestije 2:
Primjedba se odnosi na rok za
dostavljanje tuzbe. Naime Zakon o
upravnom sporu predvida rok od 20

dana u kojem se tuzba moze podnijeti.

Prihvaéen

Mjesto i datum sacinjavanja izvjestaja: Podgorica, 25.05.2026. godine
Naziv organizacione jedinice ministarstva koja je odgovorna za pripremu nacrta zakona,
odnosno Strategije: Direktorat za medije Ministarstva kulture i medija.
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